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Horaires vinifuni
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3 7 Apr-21 Okt Zusagen fur Gruppen sind Revisionsarbeiten 9-20 April
7 avr-21 oct mindestens 24 Std vor Abfahrt Travaux de révision 9-20 avril
einzuholen. Bahnersatzbus.
L1183 m, H 384 m Extrafahrten auf Bestellung Ligerz ab ..h04 und Préles ab ..h46
1 Min von QEB (210) Demande d'autorisation i ohne Bedi e
1 Min von &= (3215 3217) pour les groupes au minimum 24 h Zwischenstationen
R avant le départ. Service de substitution par bus.
Velotransporte nur beschrankt Courses spéciales sur demande Ligerz dp ..h04 et Préles dp ..h46.
maglich Les stations intermédiaires ne
Transport des vélos en nombre An © bei grossem Andrang sont pas desservies
limité ununterbrochene Fahrten ohne
Rucksicht auf den Fahrplan und die Rollstuhl/Chaise roulante: &
Anschlisse

® Montag-Freitag ohne allg. Feiertage
Lundi-vendredi, sauf fétes générales

asm, Tauffelen
© 032 396 04 40
www.asmobil.ch

Les © lors de forte affluence,
circulation de maniére

© Samstage, Sonn-und allg. Feiertage ininterrompue sans respect de
samedis, dimanches et fétes I'horaire et des correspondances
générales

X Halt auf Verlangen
Arrétsur demande

Schiff Biel/Bienne-Ligerz-Biel/Bienne 7.4.-21.10.2018

Fahrplanauszug
Biel/Bienne ab 09:45 10:45' 12:00' 14:00' 14:45° 15:15"
Twann ab 10:15 11:15! 12:30" 14:30' 15:10° 15:45"
Ligerz an 10:25 11:25 12:40' 14:40" 15:20% 15:55"
Ligerz ab 12:33'"  13:30%  13:50"  15:50"  17:05" 17:40  18:25?

Biel/Bienne an 13:10" 14:05°  14:30"  16:30' 17:45"  18:20  19:00?

7.4-4.5.und 2.10.-21.10.18 taglich ausser Montag, 5.5.-30.9.18 taglich/

7.4.-4.5. et 2.10.-21.10.18 tous les jours sauf le lundi, 5.5.-30.9.18 tous les jours

Nur Sonntag und ohne Feiertage vom 3.6.-30.9.18/Uniquement le dimanche sans jours fériés
3.6.-30.9.18

28.4.-18.5.18 und 5.10.-21.10.18 Freitag bis Sonntag und 10.5.18 | 19.5.-30.9.18 taglich, Kurse
Société de Navigation sur les lacs de Neuchétel et Morat SA (LNM)

28.4.-18.5.18 et 5.10.-21.10.18 vendredi-dimanche et 10.5.18 | 19.5.-30.9.18 tous les jours, course
Société de Navigation sur les lacs de Neuchatel et Morat SA (LNM)

~
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Fahrpreise Prix de transport

Einzelfahrten/Billet simple course

Abgangsort/ | Zielort/ Preis/Prix Preis/Prix
Départ Destination 1/1%* 1/2*

Ligerz Pilgerweg CHF 2.60 CHF 2.00
Festi/Chateau CHF 4.60 CHF 2.80
Préles CHF 4.60 CHF 2.80
Préles Festi/Chateau CHF 4.60 CHF 2.80
Pilgerweg CHF 4.60 CHF 2.80
Ligerz CHF 4.60 CHF 2.80
Festi/Chateau Ligerz CHF 4.60 CHF 2.80
Préles CHF 4.60 CHF 2.80
Pilgerweg CHF 2.60 CHF 2.00

* Preisanderungen vorbehalten/Changements de prix réservés

Freie Fahrt mit GA, Gleis 7, Kinder-Mitfahrkarte. Das Halbtax-Abo ist
gultig (gemass den jew. Nutzungsbestimmungen).

Trajet gratuit avec I'AG, Voie 7, la carte Enfants accompagnés. L'abonne-
ment demi-tarif est valable (selon les conditions d‘utilisation en vigueur).

Velotransport/Transport de vélos
Preis wie fur eine Einzelfahrt/Prix billet simple course
Velo-Tageskarten gultig/Cartes journaliéres vélo valables

Extrafahrten/Courses spéciales

FUr Gruppen und Hochzeitsgesellschaften organisieren wir Extrafahr-
ten, auf Wunsch auch ausserhalb der fahrplanmassigen Betriebszeiten.
Pour les groupes, le funiculaire Gléresse—Préles circule également en
dehors des horaires du service régulier.

Preise und Reservationen/Prix et réservations: Tel./tél. 032 396 04 40



Entdecker- Akte Ligerz: Der goldene SchlUssel
freuden

Seit dem letzten Winzerfest ist alles anders. Der goldene SchlUssel von
Ligerz ist spurlos verschwunden. Nun ist Ihr Schnuffler-Instinkt gefragt!

Tauchen Sie ein in eine Geschichte voller Abenteuer und I6sen Sie kniff-
lige Ratsel! Zu Fuss, mit dem Schiff, dem Zug und der Standseilbahn
vinifuni verfolgen Sie die Spur des verschwundenen SchlUssels. Dabei
fuhrt die Spurensuche durch die einmalige Landschaft am Bielersee
und halt Kinder, Jugendliche und Erwachsene gleichermassen auf Trab.

Ausflugsbillett

Die Spurensuche ist vom 21.4. bis 21.10.2018 als RailAway-Kombi an
jedem bedienten Bahnhof ab CHF 18.— (Erwachsene mit GA) oder CHF
9.— (Kinder von 6 bis 16 Jahre mit Kinder-Mitfahrkarte) erhaltlich. Es ist
keine Reservation erforderlich.

Anreise

Mit der Bahn nach Biel/Bienne, anschliessend Fussmarsch von ca. 15
Minuten zur Schifflandte. Bitte beachten Sie den Fahrplan der Bieler-
see Schifffahrt, das Angebot beginnt mit einer Schifffahrt nach Ligerz
(siehe Seite 2).

Wichtige Informationen

Die Startunterlagen (die Akte) erhalten Sie gegen Vorweisen des Rail-
Away-Kombis am SBB-Schalter Bahnhof Biel/Bienne. Alternativ ist die
Akte in allen Reisezentren der Aare Seeland mobil erhéltlich. Das Frei-
zeiterlebnis dauert rund 3-4 Stunden. Schreibzeug und Smartphone
werden bengtigt. Sie erhalten am Schluss der Spurensuche beim Wa-
genfuhrer der Standseilbahn ein kleines Geschenk.



Les plaisirs de la découverte
L'enquéte de Ligerz: La clé en or

Depuis la derniére féte des vendanges, tout a changé. La clé en or de
Ligerz a disparu sans laisser de traces. Nous avons besoin d'un détec-
tive!l

Plongez-vous dans une histoire pleine de rebondissements et résolvez
I'énigme mystérieuse. Partez sur les traces de la clé disparue: a pied, en
bateau, en train ou encore en funiculaire vinifuni. La chasse aux indices
vous transportera dans le paysage unique du lac de Bienne et tiendra
en alerte petits et grands.

Billet

Cette activité loisir est disponible du 21.04. au 21.10.2018 sous forme
d’offre RailAway dans toutes les gares avec un guichet a partir de CHF
18.— (adultes avec AG) ou CHF 9.— (enfants de 6 & 16 ans avec la carte
Enfant accompagné). Aucune réservation nécessaire.

Itinéraire

Train jusqu’a Biel/Bienne, puis env. 15 minutes de marche jusqu’au
débarcadére. Veuillez noter les horaires de Navigation Lac de Bienne.
L'offre débute en effet par une traversée en bateau de Bienne a Ligerz
(voir page 2).

Informations importantes

Présentez votre billet RailAway au guichet CFF de la gare de Biel/Bienne
pour obtenir les documents de départ (dossier).Vous pouvez également
vous procurer ce dossier aupres de tous les centres de voyage de Aare
Seeland mobil. L'activité dure 3 a 4 heures. Vous aurez besoin d'un
smartphone et de quoi écrire. A la fin de I'aventure, vous recevrez un
petit cadeau au chauffeur du vinifuni.



Libero-Combi Bielersee/Twannberg

Uber den Twannberg wandern und mit dem Schiff zuriick
(oder umgekehrt)

Der Panoramaweg ist ein echter Bielersee-Klassiker fur Gross und Klein.
Auf der Bergfahrt mit der Standseilbahn von Biel nach Magglingen er-
offnet sich ein wunderbarer Ausblick auf den Bielersee und das See-
land.

Schattige Waldwege fuhren auf den Twannberg und weiter nach
Schernelz oder durch die wildromantische Twannbachschlucht nach
Twann. Die Seilbahn vinifuni bringt Sie ab der Zwischenstation Festi/
Chateau durch schéne Rebhange talwarts nach Ligerz. Von dort aus
geniessen Sie die Rickreise mit dem Schiff oder dem Zug nach Biel.

Wanderung Panoramaweg
Magglingen—Schernelz ca. 234 Stunden
Magglingen (via Twannbachschlucht)-Twann ca. 3 Stunden

Inbegriffene Leistungen Libero-Combi Bielersee/Twannberg
Libero-Gebiet: Anreise mit dem 6ffentlichen Verkehr ab jeder Halte-
stelle nach Biel, Fussweg oder Bus zu der Talstation Magglingenbahn,
Bergfahrt Biel-Magglingen, vinifuni Festi/Chateau oder Pilgerweg bis
Ligerz und einfache Fahrt mit dem BSG-Schiff ab Ligerz oder Twann via
Biel an den Ausgangspunkt zurdick.

Preisbeispiele Libero-Combi Bielersee/Twannberg: Art.-Nr. 12372

Libero-Combi ab Biel,
3 Libero-Zonen inkl. Schifffahrt BSG CrlF 00 ClnlF 2200

Libero-Combi ab Bern,
9 Libero-Zonen inkl. Schifffahrt BSG

(Nur wahrend der Betriebszeiten der BSG Bielersee Schifffahrt gultig.)

CHF 27.00 CHF 54.00



Randonnée sur la Montagne de Douanne et retour en bateau
(ou vice-versa)

La randonnée sur le Lac de Bienne et le Seeland est un grand classique
pour petits et grands. Un panorama magnifique s'offre aux voyageurs
du funiculaire reliant Bienne a Macolin.

Des chemins de randonnée pédestre serpentent jusqu’a la Montagne
de Douanne et Cerniaux, ou jusqu’a Douanne par les gorges roman-
tiques de Douanne. Depuis la station intermédiaire Festi/Chateau, le
funiculaire vinifuni rejoint Gléresse entre les coteaux de vigne. Vous
retournez ensuite a Bienne en bateau ou en train.

Randonnée panoramique
Macolin—-Cerniaux 23 heures env.
Macolin (via les gorges de Douanne)-Douanne 3 heures env.

Prestations incluses dans Libero-Combi Lac de Bienne/Montagne
de Douanne

Réseau Libero: voyage avec les transports publics de n'importe quel
arrét jusqu'a Bienne, a pied ou en bus jusqu‘au funiculaire Maco-
lin, course Bienne-Macolin, funiculaire vinifuni Festi/Chateau ou
Pilgerweg-Gléresse, simple course avec bateau BSG depuis Gléresseou
Douanne pour revenir via Bienne au lieu de départ.

Exemples de prix pour Libero-Combi
Lac de Bienne/Montagne de Douanne: N° art. 12372

Libero-Combi depuis Bienne,

3 zones Libero avec course en bateau BSG CHE15.00" 'ChiF29.00

Liber-Combi depuis Berne,

9 zones Libero avec course en bateau BSG Gl 2700 | Sl 5500

(Valable uniquement pendant les horaires de la BSG.)



N

5 7 Schafis

= Clurocriries




vinifuni-Panoramaweg (ca. 45 min.)
Préles—Ligerz (1%2 bis 2 Std.)

Twannbachschlucht-Ligerz (ca. 2 Std.)
Twannbachschlucht—Twann (ca. 2 Std.)
Panoramaweg Préles (ca. 3 Std.)
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Wanderfreuden vinifuni-Panoramaweg
Chemin panoramique vinifuni

Der vinifuni-Panoramaweg

Von der Zwischenstation Festi geht es auf dem vinifuni-Panoramaweg
durch die Rebberge Uber Schernelz nach Ligerz. Das Aussichtsrestau-
rant «Aux Trois-Amis» (Tel. 032 315 11 44) |adt zum gemdtlichen Ver-
weilen ein und verwdhnt die Gaste mit lokalen Kostlichkeiten, zum
Beispiel Fisch aus dem Bielersee.

Die Wanderzeit betragt ca. 45 Minuten, die Route ist mit weiss-griinen
Wegweisern ausgeschildert.

Le chemin panoramique vinifuni

De la station intermédiaire Festi, le chemin panoramique vinifuni vous
méne a Gléresse, a travers les vignobles, en passant par Cerniaux. Le
restaurant panoramique Aux Trois-Amis (tél. 032 315 11 44) vous invite
a vous détendre et vous régale avec des spécialités locales, par exemple
du poisson du lac de Bienne.

La randonnée dure environ 45 minutes, I'itinéraire est indiqué avec des
panneaux indicateurs blanc-vert.



Entdecker- Die Twannbachschlucht
freuden Les gorges de Douanne

Die Twannbachschlucht

Der gut markierte Wanderweg fuhrt ab Préles zunachst Uber Wiesen
und Felder, danach durch eine wild-romantische Landschaft hinab in
die Twannbachschlucht.

Das kleine Bistro in der Glasblaserei (Tel. 032 315 10 17) bietet sich
hier fur eine Rast an. Nach ca. 1% Stunden Wanderzeit 6ffnet sich der
Ausblick auf das hibsche Weindorf Twann, den malerischen Bielersee
und die St. Petersinsel.

Les gorges de Douanne

Le sentier de randonnée balisé débute a Préles, traverse d'abord les
champs et les prés, puis un paysage a la fois sauvage et romantique,
pour finalement atteindre les Gorges de Douanne.

Le coquet bistrot dans la soufflerie de verre (tél. 032 315 10 17) vous
permet de faire une pause. Apres environ une heure et demie de mar-
che, la vue sur le charmant village viticole de Douanne, le pittoresque
lac de Bienne et I'ile Saint-Pierre s'offrira a vous.



Entdecker- Vom See direkt auf den Berg
freuden Du lac directement a la montagne

Nach dem Schifffahrtvergntigen auf dem Bielersee streben Sie mit dem
vinifuni herrlichen Aussichten zu. Durch Reben, Waélder und Wiesen
hinauf nach Préles am Tessenberg. Wahrend Sie sich hier zum Beispiel
im Restaurant «La Buvette» (Tel. 032 315 14 08) einen Imbiss génnen,
breitet sich vor Ihren Augen das Mittelland bis hin zu den Alpen aus. Ein
Spielplatz fir Kinder mit Picknickstelle 1ddt zum gemtlichen Verweilen ein.

Reiseroute
Ab Biel mit dem Schiff nach Ligerz, mit der Standseilbahn vinifuni nach
Préles. Aufenthalt nach Lust und Laune, zurtick auf gleichem Weg.

Preise (nur erhaltlich bei der BSG, Preisanderungen vorbehalten)
Ausflugsbillett zum Spezialpreis. Kombiticket Schiff/vinifuni retour fur
CHF 24— mit Halbtax-Abo, fur CHF 42.— ohne Halbtax-Abo.

Weitere Infos

Bitte beachten Sie den Schifffahrplan und den Fahrplan des vinifuni.
Apres les plaisirs d'une croisiere sur le lac de Bienne, vous jouirez de vues
magnifiques depuis le vinifuni en traversant vignobles, foréts et prés
pour monter a Préles, sur la Montagne-de-Diesse. Pendant que vous
dégusterez un en-cas au Restaurant La Buvette (tél. 032 315 14 08),
vous profiterez du magnifique paysage qui s'étend du Plateau jusqu’aux
Alpes. Une aire de jeux pour les enfants avec place de pique-nique vous
invite a la détente.

Itinéraire
De Bienne a Gléresse en bateau, puis avec le funiculaire vinifuni jusqu’a
Préles. Halte selon votre envie puis retour par le méme chemin.

Prix (disponsible auprés de la BSG, changement de prix réservés)
Billet excursion a prix spécial. Billet combiné bateau/vinifuni aller-retour
CHF 24.- avec abonnement demi-tarif, CHF 42.— plein tarif.

Pour de plus amples informations
Veuillez consulter les horaires du bateau et du vinifuni.



Wanderfreuden Regionalpark Chasseral
Parc régional Chasseral

Der Chasseral gehort mit seinen 1607 Metern Hohe zu den
héchsten Gipfeln des Schweizer Juras.

Er ist ein weitherum beliebtes Ausflugsziel, nicht zuletzt wegen seines
400 km? grossen regionalen Naturparks. Wanderer schatzen die gut
ausgeschilderten Wege, die auch an manch einer Métairie vorbeifuh-
ren.

In diesen beliebten Berggasthausern kommen Sie in den Genuss der
wahrschaften Regionalktche, bei der selbst die anspruchsvollsten
Gourmets ins Schwarmen geraten.

Vom 28. April bis 28. Oktober 2018 verkehren an Samstagen und
Sonntagen sowie allgemeinen Feiertagen Postautos ab Préles via Nods
zum Hotel Chasseral und zurick.

Fahrplan unter www.carpostal.ch

Avec ses 1607 m d'altitude, le Chasseral fait partie des plus hauts
sommets du Jura suisse.

C’est un but d'excursion trés populaire, notamment en raison de son
parc naturel régional de 400 kmz2. Les randonneurs apprécient les che-
mins bien balisés, dont certains passent par des métairies.

Dans ces fameuses auberges de montagne, vous pourrez go(ter a la
riche cuisine régionale qui séduit méme les gourmets les plus exigeants.

Du 28 avril au 28 octobre 2018, le car postal circule les samedis, les
dimanches et les fétes générales de Préles a I'Hotel Chasseral via Nods
et retour.

Horaire sous www.carpostal.ch



Velofreuden Tessenbergtour
[tinéraire de la Montagne-de-Diesse

Bequem bergauf, ziigig bergab!

Das wunderschone Plateau de Diesse (Tessenberg) bei Préles bietet sich
jenen an, die gerne in die Pedale treten, aber auf Muskelkater gut
verzichten koénnen: Steigungen gibt es kaum, hingegen steht am
Ende eine tolle Talfahrt auf dem Programm. Der Weg fihrt an bunten
Schachbrettern von Feldern und Wiesen entlang, an idyllischen Dorfern
vorbei — und vor der Nase ein atemberaubendes Panorama.

Die Anfahrt erfolgt mit dem eigenen Velo nach Ligerz, von hier gehts
mit dem vinifuni nach Préles, und nach einer Starkung im Restaurant
«La Buvette» (Tel. 032 315 14 08) kann es losgehen: Auf Nebenstras-
sen gelangt man via Ligniéres Uber das Plateau nach Les Moulins, bevor
die Talfahrt nach Twann der Tour die Krone aufsetzt.

Info

Preise fur Personen und Velos siehe Seite «Fahrpreise».

Montée agréable, descente vertigineuse!

Le magnifique plateau de Diesse, prés de Préles, est idéal pour tous
ceux qui aiment bien le vélo mais renoncent volontiers aux courbatures:
il n'y a presque pas de montées, mais, a la fin, une superdescente est
au programme. Le chemin vous fait traverser une mosaique de champs
et de prés, découvrir de pittoresques villages et vous offre un panorama
a couper le souffle.

Vous vous rendrez a Gléresse avec votre propre vélo; de la, vous
emprunterez le vinifuni jusqu’a Préles et, aprés avoir pris des forces au
Restaurant «La Buvette» (tél. 032 315 14 08), par des routes secon-
daires vous rejoindrez Ligniéres et le plateau pour arriver aux Moulins
avant la descente jusqu’a Douanne, qui constitue le clou de l'itinéraire.

Information
Prix pour personnes et vélos, voir page «Prix des billets».



Gruppenreise Trotti-Plausch
Excursion a trottinette

Trotti-Plausch am Bielersee, ab CHF 62.—*

Nach einer aussichtsreichen Fahrt durch die Rebberge hinauf auf das
Plateau de Diesse empféangt Sie der Trottinettfihrer und versorgt Sie
mit Helm und guten Tipps. Und schon starten Sie zur Abfahrt durch
Wald und Rebberge hinunter nach Ligerz. Den anschliessenden Aperitif
im Rebbaumuseum haben Sie sich wirklich verdient!

Inbegriffene Leistungen

Fahrt Ligerz—Préles mit dem vinifuni, Trottinett- und Helmmiete, Trotti-
nettguide, Apéro im Rebbaumuseum.

*Preis: Basis Halbtax-Abo, bei 20 Personen

Reisedaten

21. April bis 31. Oktober 2018, taglich. Weitere Informationen unter:
www.erlebnis-schweiz.com oder Tel. 032 332 78 90

Excursion a trottinette sur les hauteurs du lac de Bienne, a partir
de CHF 62.-*

Apres une randonnée a travers les vignes — d’ou un magnifique pan-
orama s’ouvre a vous — jusqu’au plateau de Diesse, ou un responsa-
ble vous remettra trottinette et casque et vous prodiguera quelques
conseils, commencera alors la descente a travers la forét et les vignes
jusqu'a Gléresse. La, un apéritif bien mérité vous sera servi au Musée
de la vigne.

Prestations incluses
Trajet Gléresse-Préles avec le vinifuni, location de la trottinette et du
casque, services d'un accompagnateur, apéritif au Musée de la vigne.

*Prix: base abonnement demi-tarif, 20 personnes

Période

Tous les jours du 27er avril au 31 octobre 2018. Vous obtiendrez de
plus amples informations sur www.erlebnis-schweiz.com ou par télé-
phone au 032 332 78 90





